SELF HELP NOTICE OF COMPLETION OF REPAIRS
AVISO DE QUE LAS REPARACIONES QUE ENCARGO EL INQUILINO SE HAN COMPLETADO

Date:
Fecha:

Dear Landlord or Manager:
Estimado duefo o administrador:

On , I notified you of my intent to make certain repairs
in my dwelling, pursuant to Arizona Revised Statute 33-1363, if those repairs were not
undertaken by you. Since you failed to make the repairs within the required time period, I hired a
licensed contractor who has completed the repairs. I have paid the contractor. I have attached a
copy of the bill, marked paid, which itemizes the work done. I have also attached a copy of the

contractor’s lien waiver filled out by the contractor.

En la fecha que aparece, le informé a usted de mi intencion de hacer ciertas reparaciones en mi vivienda segin lo
previsto en ARS 33-1363 si usted no se encargaba de las reparaciones. Como usted no realizé las reparaciones
dentro del plazo de tiempo previsto, contraté a un contratista con licencia, quien ha completado las reparaciones. Yo
le pagué al contratista. Le adjunto a usted una copia de la factura pagada, donde figura el trabajo que se realizo.
También le adjunto copia de la renuncia al gravamen por parte del contratista.

I will be deducting from my next rental payment the amount paid to the licensed contractor for
the actual and reasonable cost of the work (not to exceed $300 or half the monthly rent,
whichever is greater).

Voy a rebajar de mi siguiente pago de renta la cantidad que le pagué al contratista por el costo real y razonable del

trabajo (lo cual no es superior a $300 o la mitad del pago de la renta mensual, la cantidad que resulte mayor de las
dos).

Sincerely,
Atentamente,

Your signature
Firma del inquilino

Your typed or printed name
Nombre del inquilino con letra de imprenta

Your address
Direccion
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